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SZEP ERNO SPORTVERSEI ES A JATEKMOTIVUM

A Nyugat els6 nemzedékének jelentds alkotdi jobbara
- a kortérsak és az utékor szemében egyként - bizo-
nyos iréi alapszerepeket is megtestesitettek. Amint a
nagy generaci6 kritikai feltérképezésében oly aktiv
Németh Laszl6 irta Kaffka Margitroél sz6l6 kisportréja-
nak nyitanyaként (1933): ,A Nyugat megindulasa ko-
rili években nagy szereposztas folyt felénk; akiben
volt kedv és mondanival6, rogton elsérangui szerephez
jutott. Ady lett a Forradalom, Méricz a Nép, Babits a
Hagyomany, Karinthy a Humor, Kosztolanyi a Finom-
sag, Ignotus a Szellem, Szép Erné a Gyermekesség” (és,
folytatja Németh, ,Kaffka Margitnak a legkézenfek-
vGbb, egyszersmind legnehezebb szerep jutott: a N6
szerepe”). Az ezerkilencszazharmincas évekre mar az
irodalomtorténeti-kritikai megitélés evidencidjanak
szamitott Szép Ernd ,gyermekessége”, azaz a gyermeki
én életkori, fiziologiai, szellemi és megszolalasbeli
stilizalasanak az iré lirai, epikai és dramai alkotasaiban
slirin mutatkoz6, szemlélet- és formateremt6 fontos-
saga. Kosztolanyi Dezs6 egy 1912-es irasa a gyermeki-
séget a naivitassal, egyszer(iséggel, ,selypitéssel”, ,ba-
mulassal” tdrsitotta: ,Lirdja egyetlenegy nagy-nagy
csodélkozas”, és két, fenntartassal kimondott sz6 segit-
ségével forditotta fondkjara a gyermek-rangot: ,A ka-
barék és a napilapok kozonsége ezermesternek és ga-
minnek ismeri”. Ezermester, gamin: bolcs mindentudé
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- és csibész kolyok. Napjainkra ez a maszk val6saggal raégett a szerzore, bar leg-
fébb mai ,advocatus diabolija”, Tandori Dezs6, néhany Gjabb szinhazi bemutat6
posztabszurd tanulsagai, valamint egyes irodalomtorténészi torekvések az arnyal-
tabb értékelést siirgetik.

A gyermeki ego egyik sziikségképpeni kifejezddése a Szép Ernd-életmii esetében
mar tobbek altal alaposan elemzett jatékossag. A jatékmotivum. ,Jaték-verseinek”
(dalainak, kupléinak, sanzonjainak, rogtonzéseinek), jaték-targyu vagy jatékos ri-
mes szovegeinek se szeri, se szdma, noha természetesen ezek (csupan a koltemé-
nyek sorabdl s csupan jaték-tapadasu cimekkel: Gyermekjaték, Jaték, A luftballon
stb.) igencsak kiilonbozd jellegliek. Nem feltétleniil rogzédnek a gyermeki jatékte-
vékenység korébe, s6t nemegyszer feleselnek azzal. Mint a négysoros Eletem: ,Az
én életem nem élet / Csak életet jatszik // Az a fa vagyok kérlek / Aki a vizben lat-
szik”. E vers tiizetes vizsgéalatra (az alig par sz6t morzsolva vératlanul dialégus-
kezdeményez6 ,kérlek” sajatszeriiségére, a tiikorkép mint halott képzetére stb.)
nem térink Ki, hiszen az ,életet jatszik” szoszerkezet onmagaért beszél, Szép Erné
vivodasairdl, démonair6l arulkodik. Inkdbb valasztott palyankra lépiink maris: Szép
Erné sportverseinek irodalmi mezejére.

E sorok iréja korabban, némi tréfas éllel, ,a 20. szazad legjelent6sebb magyar
sportlapjanak” nevezte a(z olimpiai évben, 1908-ban indult) Nyugatot Citius, altius,
fortius cimi tanulmanya lapjain, Nyugat 100+1 cimi kotetében (2009). Az adott
kontextus révén ez annak méltanylasat jelentette, hogy a folydirat korai éveiben,
amikor az irodalom melletti, s6t az irodalmon Kkiviili nyitottsag, sokirany modern
tarsadalmi és tudomanyos érdeklédés kiilonosen jellemezte, sportvonatkozasu
irdsokat, esemény-beszamolokat (példaul olimpiai hiradast), a sportot érint6, mesz-
szebbre gylir(iz6 vita-allaspontokat is szivesen kozolt. A sport, ezen beliil az olim-
pizmus a 20. szazad egyik nagy - és nagy tavlati - humanista eszmekoreként, a ver-
senyhelyzetben megmérkéz6é és bizonyité edzettség, testkultira, koncentraci6
nemzetkozi, globdlis, szervezett aktusaként, viszonyrendjeként, mércéjeként, tome-
geket vonzé és szoérakoztatd (mélystruktirajaban harci, mégis békés) latvanyos-
sagként tlint fel mind az egyéni, mind a csapatsportok terén. Bar a lap erre az 6ssze-
tett jelenségcsoportra a maga teljességében nem tigyelt, nem is hagyta figyelmen
kiviil.

A sportpublicisztika mar a 19. szazad végétdl éledezett az irodalmi organumok-
ban. A Hét Innen-onnan rovata példdul 1901-ben a ,foot-ball” sz6t magyaritva proé-
balt ironizalni a hddité utjara indult ,lab-labdarél”. Bar nem a koézvetlen sport-
kapcsolodas hivta életre, lényeges adalék, hogy Ady Endre nevezetes verse, a Dalok
a labdatérrdl a Nyugatban latott napvilagot 1911-ben. A munkatérsak koziil Ter-
sanszKy J6zsi Jend a szertorna, Nagy Lajos a birk6zas elkotelezett hive és jeles mi-
velGje volt, mindketten elég kozel a versenysportban torténd prébalkozashoz. Nem
mellékesek azok az iréi kiruccanasok, melyeket Dénes Tamads sporttorténész eleve-
nit fel Sandor Mihaly és B. Baba Eva tarsasagaban frott, 2014-es konyviikben (A ma-
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gyar labdarugas torténete I. - Amat6rok és alamat6rok [1897 - 1926]): Molnar Fe-
renc 1913-ban a Vasarnapi Ujsag, Kridy Gyula 1919-ben a Nemzeti Sport hasabjain,
Karinthy Frigyes ugyanebben az esztendében ugyanitt hallatta éles szavat focitigy-
ben, és maskor, masutt mas jeles irék is. A vivas, a nehézsilyt 6kolvivas, a szellemi
sportok koziil a sakk a korai nyugatosok tdboraban nem keveseket foglalkoztatott,
s6t azokat leginkabb - igy épp Karinthy Frigyest -, akik maguk a szabadidés tisza-
son kiviil nem kultivaltak a sportolast.

Ez utébbiak egyike a nem kifejezetten sportos alkati, kevéssé elonyos fizikai
adottsagokkal biré Szép Ernd. Vérbeli drukker alkat, egyszerre lelkes szurkoldja és
kiméletlen biraléja a sportoloknak és hazaja sportcsapatainak, sporteredményei-
nek. Sportszeretete jatékszeretetébdl, drukker mivolta egéjanak gyermekies vona-
saibol levezethet6. Palyatarsai iréi munkassagaba is beleérezték mindezt. Gyakori,
hogy ,sportnyelven” nyilatkoztak kvalitdsair6l. Karinthy Frigyes 1922-ben ekként,
cseppnyi elégedetlenségét sem rejtve (s szintén felépitve el6bb a Nyugat szerep-
panoptikumat, ahol Ady ,ezerkilés sulyokat emelget”): ,Amit Szép Erné csindl, ép-
pen ugy a lehetetlennel vald, eszméletlen és mindent feldldozé kiizdelem és birko-
zas, mint minden, amib6l szép és maradandé torzok és babeli tornyok és befejezet-
len csodapalotak szarmaztak a f6ldon...”; ,...az 6 eréfeszitése nem oly hatdsos, mint
az atlétdé, aki sziklakat prébal kiemelni helyébdl, és szekrényekkel dobal6zik és
lavindkat gorget”. Karinthy gigaszi, Sziszliphosz-athallasu metaforikus dicséretének
hangsulyai a jaték (illetve a labda, a varazsosan atszellemitett jatékszer) felé cson-
destilnek: ,Szép Erné az ujjal tapinthatatlan és szemmel meg nem kiilénboztethetd
finomsagok vilagdban keresi a lehetetlent, amit legyiirjon”; ,...hajszalvékony szap-
panrétegbdl ezerszinii buborékot fi, hogy aztdn ujjan porgesse, labdazzon vele,
mint valami kristalygolyé6val”.

Tandori Dezs6 szamtalan Szép Ernd-jellemzése kozt szemelgetve egy koraibdl
kélcsonziink taldlo kifejezéseket. (Erdekes, hogy a sajat imazsat sportossa is rende-
z6 - Liverpool-szurkoléi salat szivesen visel6 -, focirél, gombfocirdl, 16versenyrél,
kartyabajnoksagokrol konyvek tucatjat ir6, a sporttargy és sportnyelv poétikuma-
ban otthonos Tandori Szép Erné ,sport-szer(iségére” nemigen tér ki, és a géniuszok
korébe emelt médiuma gyermekies énjét 6nmagaban sosem allitja elétérbe.) Az
1979-es A zsalu sarokvasaban olvashato esszéje h6sének ,clown” lényét domboritja
ki, frasaiban jelentkez6 jatékosi létmaédjat pedig mintegy a szerencsejaték sikjan,
abszolut pozitivumként hatdrozza meg: ,..soha sincsenek veszteségei” (tegyiik
hozzé: ellentétben A jatékbank cim{i szosszenetének a margitszigeti jatékasztaltol
megkopasztva tavozo, Dundba ugré veszteseivel). A vélekedés igazsagtartalmanal
fontosabb, hogy Szép Erné a sportot nem elsdsorban a (verseny)sport oldalarol,
hanem a popularis kultira a szazadel6 Uj jelenségeivel rokon tényezdjeként fogta
fel: az operett(szinhaz), a kabaré, az orfeum, a varieté iranyabol szemlélve. Circen-
ses tipust népszorakoztatasként, az ligyesség, onfegyelem, hisiesség, bizonyitas-
vagy, jatékossag, humor, sét részben a pikantéria jelenség-egyiitteseként, mely a né-
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pes publikumbdl dmulatot, 6romet valt ki, s alkalmanként ,csodélatos”, ,képtelen”
voltaval példaként, ideaként hat, tovabba a nemzeti és a klubszinek iranti biiszke
elkotelez6dést ugyancsak jotékonyan noveli.

E részben cirkuszi meghatarozottsagu beagyazas a kolté konnyed porondversei
altal is igazolhat6 lenne (nem feledve, hogy a klasszikus cirkuszmiivészetet anti-
intellektuélis és valamennyi korosztalyhoz sz6l6, ,kortalan” miivészeti agként vagy
mutatvanyos tevékenységként szokds definidlni). Ezek mindegyike szolid kozéleti
humorral élénkitett dalszer(i darab (A krokodilusok stb.), melyek akdr morbidan
viccelédnek a honnal, a févarossal, a kozonséggel. Az artistak - egy szomorut konk-
rét eset kapcsan - alcimével arulja el témajat: (Leesett egy trapézbajnok). Minden
mas vilagvaros az élvezet és siker metropolisza a cirkuszmiivész szamara - Buda-
pest a cs6dé, a halélé. A vers szerint az drokosen vandorld artistak, a faradhatatlan
komédiasok ,,...Londonban csodakat lelnek, / Berlinben korsé sort nyelnek, / Mon-
tecarl6ban kartyara tesznek, / Bécsben j6 marhahst esznek, / Parisban szerelmet
vallnak, / Budapesten meghalnak”. A mindossze két bokorrimmel él6 versike az
magyar févaros végzetes hely. (Molekuldnyi valtozatban a Sport is Budapestet
fricskdzza, csupan azzal a minimalis téttel, hogy a versenypdlyarol zsufolt villamo-
son hazatér6 szurkol6 alulmarad: ,Eredmény: 1:0 / A kalaiz javara”.)

Szép Ernét sok sportag sok eseménye és az olimpia rendezvénye egyarant meg-
ihlette, egyszerre lelkesiilt és gunyoros hangon. Karinthy Frigyes és Heltai Jend
sporttargyu (az el6bbi esetében nem verses) kis szatiraihoz hasonlit az Itt vagyok!,
melynek 1. rogtonzése az 1904-es stockholmi 6tkarikas jatékok végeztével irédott
(a ma mar kevéssé hasznalatos akkori szoalakot valasztva: ,Vége az Olympiadnak”).
4AKik vadul kirohantak, / Most boldogan hazamasznak, / Mind a rugék, mind az
uszok, / Futdk, ugrok, maszok, cstszok, / Lovok, vivok és birkozok, / Gerelysujtok,
diszkoszs6zok / Stockholmbél elindulnak, / Hazad(ilnek, hazahullnak: / Edes-
anyam, vessen agyat, / Itt a fia, szegény, bagyadt. / Elesem, ha egyet hajlok: / En
lettem a vilagbajnok”: enyhe népdalparddia felezé nyolcasban és vicces sportagel-
nevezések festik ala a teljesitmény-hajszolds kinevettetését. Az 1908-as Olympia
ujfent a ,Nemzetemnek szent ugralasa” targykorében iz sportot a sportbdl, ezuttal
a londoni olimpia apropdjan, varialva az imént megismert felsoroldst: ,Sportvila-
gunk / Elment tiszni, / Rigni, kiiszni, / Cstiszni-maszni, / Azni-razni, / Szertornaz-
ni”. A Somody cim{i rigmus indokolatlanul figurazza ki a cimbeli versenyzét, ,ma-
rathon-ugrot”, ,staféta-ugrot”, tobbes szam elsé személybe valtva a versenylazat és
kudarcot (,Es a célndl mas van”, ,Elsé helyen mas van”, ,Szegény peches tarsam”,
,Igy ugralunk ezrek - / Somody, Somody, / Be meg is konnyezlek, / Be meg is kony-
nyezlek”). Az atléta Somodi Istvan dr. 188 centiméteres braviros teljesitménnyel -
harmas holtversenyben - a magasugras eziistérmét szerezte meg.

A Kor sportsajtéjaban ironikus szandékkal vagy a még kezdetleges sportszakmai
nyelv okozta tévedésbdl sokszor irtak helyteleniil a versenyszamok nevét. A ,futok,
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ugrok, maszok, csuszok” felsorolds mégsem egészen a gyermeknyelvhez kozeli,
kacagtatd torzitas. A sporttorténészek voltaképp maig sem jutottak egyezségre
abban, pontosan koriilhatarolva mi tartozik a sport gy(ijtéfogalma ala. E kétséget
nem leplezi példaul Wolfgang Behringer 2014-ben magyarul is kiadott A sport kul-
tartorténete cimi friss 6sszefoglalé munkéjanak Bevezetése. Hivatkozasai szerint a
kiilonféle régi eurépai civilizaciok nagyjabol egységesen a kovetkez6 testmozgaso-
kat, eréprobakat tekintették sportnak: ,a futast, az ugrast, a dobdst, a maszast, a
botvivast, a birkdzast, a l10vést, az uszast, az evezést, a vadaszatot, a tornat, azonki-
viil a csapatjatékokat” (azaz a kiilonféle labdajatékokat). Nem konny( vélaszt adni
arra - utal ra Behringer -, hogy ez az 6rokl6do szemlélet, amely szaz-szazharminc
év alatt, a 19. szazad végétol a 21. szazadig érkezve persze sokféle valtozason, ér-
telmezési boviilésen ment keresztiil, miért sorolja a sportagak kozé a lovészetet, s
miért tagadja meg ugyanezt a besorolast mondjuk a zsédkban futastol. A ,futék, ug-
rok, maszok, csuszok” négy szava éppenséggel nem alkalmatlan, noha nem teljes
kor( négyszavas szinonimaja a ,sportolok” gy(ijténévnek.

A futball Szép Ernének is sziviigye volt, egyes nagyobb szabasti miiveinek sz6-
veghelyein pedig tematikailag és stilisztikailag is ligyesen alkalmazott fogasa. A
Vélegény cimii szinmiiben példaul a kamasz szerepldk lelkesité témaja az FTC (a
Ferencvaros csapata), ,S16zi” (a h6skor legjobb jatékosa, Schlosser Imre), a ,dugé”
(a godl). A football - melyet a ,1ab” sz ligyes jatszatasa és a csattand kedvéért egé-
szében idéziink - a Fradi els6 kiilfoldi tarautjatél heviil fel himnizal6an. Ez tobb
orszagot érint6 sikersorozat volt, ha nem is azokkal az eredményekkel, melyeket
Szép versébe sz6: ,A football az, ami a f6ldon / Mindenkit 6riilten érdekel, / Hat az
F. T. C. Budapestrdl / Az 6 labaval utra kel. // Megy az F. T. C. a labaval, / Megy
Bécsbe és Berlinbe megy, / Az eredmény a mi javunkra / Hol 2:1, hol 3:1. // Megy
az F. T. C. a labaval / Hamburgon 4t, Londonba ki, / Es itt is, ott is nagyokat rig, /
Isten fizesse meg neki. // Isten aldd meg az F. T. C.-t, / Mivel ott tartunk mar manap,
/ Hogy kiilfoldon legalabb / Labunkkal szébaallanak”. (A csapat elsé taragoéljat
Schlosser szerezte. A kronikas e ponton nem allja meg, hogy hiriil adja: a tiran részt
vett - és sajnos sériilést is szenvedett - a sokszoros vélogatott hatvéd, Rumbold
Gyula, aki nem mas, mint [anyai 4gon, édesanyja apai nagyapjaként] a fiam egyik
dédapja. A focista tehetség ugyan 6roklédott a csaladban, de harmadiziglen mar
nem erre a dédunokara szallt at.)

Szép Erné mas sportagakhoz, sporttevékenységekhez kot6dé verseibdl mind-
ossze cimekkel s egy-két szoval nyujtunk izelitét. A birkézas egy nemét - a néi nem
birkézé bemutatéjat - leiré A néi birk6zok aligha lesz a feministak kedvelt olvas-
manya. Az ,Osbudaban” megtekintheté kozonségcsalogaté viadal, a termetes néi
testek gylirk6zésének két versegységét a bujtatott erotika fliszere menti. A léver-
seny, a turf az Alkalmi versikék II., A kis Taral, A turf és egyéb zongemények targya,
s Szép epikajaban is felbukkan. A sakk iranti érdekl6dést tanusitja a Lasker-
Schlechter: kettejiik 1910-es vildgbajnoki cimmérkézését (a fiatalabb, berlini, zsid6
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szarmazasi német-amerikai zseni, a filoz6fusként és matematikusként is tehetsé-
ges Emanuel Lasker és a bécsi, katolikus osztrak sakkszakird, Carl Schlechter ko-
z6tt) a poéta dontetlenre hozza ki: ,Ulnek tiz évig, hiiznak sokszor, / A jatszma vége
lesz remis / Es Lasker doktor, Schlechter doktor / El6lrél fogjak kezdeni”. A kiizde-
lem - egy-egy gy6zelem és nyolc dontetlen mellett - valéban ,remis”-vel ért véget,
de ezzel az 5:5-tel Lasker megvédte 1894 és 1921 kozott birtokolt vilagbajnoki
cimét. Szép Erné elkesergett egy ropke tizsorost a nagy magyar sakkoz6, Maréczi
Géza balsikerérodl is: csak hatodik lett aktudlis sakktorndjan (Maréczi).

E két sakkvers is inkdbb bokvers, am a Lasker... finoman figurazza ki a sakkjaté-
kosok az els6 szakasz szerint a koltén és az okron is tiltevo ,merengését”, a négy
strofa alig titkolt allaspontja szerint nem feltétlentil termékeny, aggalyos stratégiai-
taktikai gondolatisagot. Nem kendézhetjiik, hogy Szép Erné sporttargyt versei nem
tartoznak a lirai életmi els6 vonaldba. Kolt6jiiket sokszor a sport mint kuriozitas
iranti érdekl6d6 vonzalom vezette. A sport milidje, jatékossaga, valtozatossiga
részben ellenstlyozta Szép sokszor spleenes, onbizalomhidnyos, a zsidé szarmazas
és a (vélt vagy valés) masodhegediis irodalmi rang keltette keseri kisebbségi érzé-
seit, az évtizedek teltével még egyre sotétiild onképét, sorsa kényszeriiségekbdl is
mindinkabb ratelepedd alkotéi passzivitasat.

Onismerete, onkritikaja is kifejez6détt a sportszeretetben, sportkritikdban: én-
magara, alkatara (Tersanszky emlékezése szerint inkdbb ki6ltozott, mint elegéns
személyiségére), enyhén groteszk megjelenésére sokkal fanyarabban pillantott,
mint a szeretettel kritizalt sportfenoménekre, balvanyokra, mezei sportoldkra.
Kissé folényes, idonként leereszkedden csipkel6d6 sportmaniaja azonban az Gjsag-,
kabaré- s egyéb konnyebb miifajokban is kaput nyitott az arukapcsolasos tarsada-
lomkritikanak. Erzékelte és érzékeltette, hogy a sport egyéni, klub- és vélogatott
szinten, helyi és vilagversenyeken is a mind dominansabba vélé individualis és
kozosségi reprezentacio egyik nagy horderejli formajava lehet. Az els6k egyike volt,
aki egyiitt latta a sportot, a miivel6jét és a nézgjét. Sziikségképp nem sportijsagiroi
bennfentességre, hanem poentirozé ,sport-képek” megrajzolasara térekedett. Nyel-
vi kihivast is lelt a sporttargyak megjelenitésében (bar a modern magyar sportszo-
tar létrejottéhez nemigen jarult hozzd), s noha ebbe a koérbe foglalhat6 jelentds
szamu verse lirdjanak margojan rakodott le, a sport szellemisége, némely aktualita-
sa, stilusjegye nyelvhasznalatinak sok szegmensében, epikai és dramai alkotésai-
nak siirdjében ugyancsak megjelent, legtobb kortarsanal alig feitiinedezé élénk szi-
nekkel gazdagitva amugy is sajatos koloritu oeuvre-jét.
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